
ZMLUVA O VZÁJOMNEJ SPOLUPRÁCI PRI DODÁVANÍ TOVARU Z 
MEDZISKLADU  Č. 017/1/2023/297 

 
uzatvorená podľa ust. § 269 ods. 2 a nasl. a § 527 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka 

v platnom znení 
 

Článok I 
Zmluvné strany 

 
Dodávateľ:   TIMED, s.r.o. 
Sídlo:     Trnavská cesta 112, 821 01 Bratislava 
IČO:     00602175 
DIČ:     2020459067 
IČ DPH:    SK2020459067 
Zapísaný:   OR Mestského súdu Bratislava III, oddiel Sro, vložka č. 239/B 
IBAN:    SK40 8130 0000 0021 0386 0002 
Štatutárny orgán:  Ing. Jana Adamcová, MBA, MPH, generálna riaditeľka 

Ing. Elena Jurkovičová, ekonomická riaditeľka  
 

(ďalej len „dodávateľ“) 
 
Objednávateľ:   Fakultná nemocnica s poliklinikou Žilina   
Sídlo:     Ul. V. Spanyola 43, 012 07 Žilina 
IČO:     17335825 
DIČ:    2020699923 
IČ DPH:   SK2020699923 
IBAN:    SK32 8180 0000 0070 0028 0470 
Štatutárny orgán:  MUDr. Juraj Kacian, MPH, riaditeľ FNsP Žilina 
 
(ďalej len „objednávateľ“) 
 
(ďalej spoločne aj ako „zmluvné strany“) 

Článok II 
Predmet zmluvy 

1. Predmetom tejto zmluvy je zriadenie medziskladu v objekte objednávateľa, z ktorého je objednávateľ 
oprávnený čerpať tovar, ktorého presná špecifikácia je uvedená v Prílohe č. 1 tejto zmluvy podľa svojej 
potreby. Tovar sa dodáva za účelom poskytovania zdravotnej starostlivosti objednávateľom. Pre 
odstránenie akýchkoľvek pochybností objednávateľ vyhlasuje, že tovar, ktorý sa bude nachádzať 
v medzisklade, je predmetom Kúpnej zmluvy č. 017/1/2023/028 (Implantovateľné kardiostimulátory 
s kompletným príslušenstvom a monitory srdcového rytmu časť č. 1) a Kúpnej zmluvy č. 017/1/2023/031 
(Implantovateľné kardiostimulátory s kompletným príslušenstvom a monitory srdcového rytmu časť č. 4), 
ktoré sú výsledkom procesu verejného obstarávania, uzatvorených medzi Fakultnou nemocnicou 
s poliklinikou Žilina, ako kupujúcim, a spoločnosťou TIMED, s.r.o., ako predávajúcim (ďalej spoločne 
ako „hlavné zmluvy“), pričom suma, za ktorú sa bude dodávať predmetný tovar v zmysle týchto zmlúv do 
medziskladu, je totožná s vysúťaženou sumou vyplývajúcou z predmetného verejného obstarávania. 
 

Článok III 
Podmienky skladovania tovaru 

1. Medzisklad bude umiestnený v priestoroch objednávateľa na JIS Oddelenia vnútorného lekárstva časť A 
v uzamykateľnej miestnosti. 

2. Dodávateľ zabezpečí uloženie tovaru do skladu do siedmich (7) dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto 
zmluvy. Prevzatie tovaru potvrdí objednávateľ dodávateľovi na dodacom liste. 

3. Dodanie tovaru vrátane nákladov na dopravu hradí v plnom rozsahu dodávateľ. 

4. Prevádzkovaním skladu poverí objednávateľ zodpovedné osoby, ktorých meno oznámi dodávateľovi 
najneskôr v deň uzatvorenia tejto zmluvy. 
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Článok IV 
Platobné podmienky 

1. Predmet zmluvy sa bude financovať z finančných prostriedkov objednávateľa viazaných na tento účel. 
Objednávateľ neposkytne na plnenie predmetu zmluvy preddavok. 

2. Platba sa bude realizovať bezhotovostným platobným stykom v eurách, bankovým prevodom na účet 
dodávateľa, na základe dodávateľom predložených faktúr, ktoré je dodávateľ povinný vystaviť bez 
zbytočného odkladu (najneskôr do 24 hodín po obdržaní výdajky z medziskladu) po vydaní tovaru z 
medziskladu v zmysle bodu 11. článku V tejto zmluvy. Faktúry musia obsahovať všetky požadované 
náležitosti daňového dokladu podľa platného právneho poriadku SR. V prípade, že faktúra nebude 
obsahovať požadované náležitosti, objednávateľ je oprávnený vrátiť ju dodávateľovi na doplnenie. 
V takom prípade sa preruší plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením 
opravenej faktúry objednávateľovi. V prípade, že objednávateľ nevráti faktúru dodávateľovi na doplnenie 
do 5 dní odo dňa obdržania, považuje sa faktúra za prevzatú bez pripomienok.  

3. Vzhľadom k tomu, že objednávateľ je subjektom verejného práva (podľa § 261 ods. 3 písm. d) a § 261 
ods. 4 písm. a), b) Obchodného zákonníka) a zároveň poskytovateľom zdravotnej starostlivosti, zmluvné 
strany sa výslovne dohodli, že podľa § 340b ods. 1 a 5 Obchodného zákonníka, že objednávateľ ako dlžník 
je povinný plniť svoje peňažné záväzky v lehote splatnosti 60 dní odo dňa doručenia formálne a vecne 
správnej faktúry objednávateľovi; dodávateľ vyhlasuje, že takéto výslovné zmluvné dojednanie dlhšej 
lehoty na splnenie peňažného záväzku nie je v hrubom nepomere k jeho právam a povinnostiam 
vyplývajúcim mu z tohto záväzkového vzťahu (podľa § 369d Obchodného zákonníka) a že takéto 
osobitné dojednanie odôvodňuje povaha predmetu plnenia záväzku. Za deň úhrady faktúry sa považuje 
deň odpísania dlžnej čiastky z účtu objednávateľa. 

4. Podkladom pre vystavenie faktúr je výdajka z medziskladu v zmysle bodu 11. článku V tejto zmluvy. 
Predmetom fakturácie bude len skutočne vydaný tovar z medziskladu za podmienok uvedených v tejto 
zmluve. 

Článok V 
Miesto plnenia, prebratie tovaru a dodacie podmienky 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že vlastnícke práva k tovaru prechádzajú na objednávateľa okamihom 
prevzatia riadne vydaného tovaru z medziskladu a zaslaním výdajky z medziskladu podľa bodu 11. 
článku V tejto zmluvy. 

2. Dodávateľ má právo kontroly nad tovarom dodaným do medziskladu a objednávateľ sa zaväzuje 
dodávateľovi umožniť vykonanie kontroly uskladneného tovaru, a to v pracovných dňoch počas 
pracovnej doby objednávateľa, teda od 7:00 do 15:30 hod., a v prípade potreby umožniť ich prevoz do 
hlavného skladu dodávateľa k vykonaniu fyzickej inventúry. 

3. Zmluvné strany sa dohodli na pravidelnej 6-mesačnej fyzickej inventúre, o záveroch ktorej bude 
vypracovaný písomný protokol podpísaný zástupcami obidvoch zmluvných strán. 

4. Objednávateľ si vyhradzuje právo odobrať iba také množstvo tovaru a taký druh tovaru uvedený v Prílohe 
č. 1 tejto zmluvy, ktoré potrebuje pre svoju činnosť, s čím dodávateľ bez výhrad súhlasí. Sortiment je 
možné podľa potreby meniť a dopĺňať. 

5. Objednávateľ je oprávnený použiť tovar z medziskladu v prípade potreby okamžite. 

6. Objednávateľ je povinný čerpať z medziskladu v prípade rovnakého druhu tovaru tovar s aktuálnou 
najkratšou expiračnou dobou tak, aby sa maximálnou mierou predchádzalo potrebe prípadnej výmeny z 
expiračných dôvodov.  

7. Dodávateľ sa zaväzuje dodávať do medziskladu tovar uvedený v Prílohe č. 1 s expiračnou dobou najmenej 
8 mesiacov. 

8. Objednávateľ je povinný nahlásiť dodávateľovi nespotrebované tovary minimálne 4 mesiacov pred 
ukončením expiračnej doby. Dodávateľ sa zaväzuje vymeniť tieto tovary za nové s príslušnou expiráciou. 

9. Objednávateľ je povinný vrátiť dodávateľovi expirovaný tovar, a to bezodkladne po expirácii daného 
tovaru. 

10. Uskladnenie tovaru bude zaistené v miestnosti s teplotou 0 – 25 ̊ C vo zvláštnej uzamykateľnej skrini. 
O stave tovaru v medzisklade bude objednávateľ viesť samostatnú evidenciu, ktorú bude archivovať 
počas celej doby prevádzkovania medziskladu a najmenej 24 mesiacov po jeho zrušení.  
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11. Pri preberaní a vydávaní tovaru z medziskladu bude zachovaný tento postup: 

a) príjem tovaru do medziskladu: tovar bude doručený zástupcom dodávateľa alebo ním povereným 
dopravcom. Objednávateľ potvrdí doručiteľovi tovaru dodací list, ktorým potvrdzuje prijatie druhovo 
určeného tovaru, čo do množstva a expiračnej doby. 

b) výdaj tovaru z medziskladu: ako doklad o výdaji tovaru z medziskladu bude objednávateľ priebežne 
vyhotovovať podľa spotreby „Výdajku z medziskladu“, ktorá zároveň slúži ako objednávka na 
doplnenie tovaru, ktorý bol vydaný, do medziskladu. Výdajku zašle objednávateľ bez zbytočného 
odkladu dodávateľovi e-mailom, faxom, príp. poštou. Výdajky budú označené vzostupným číselným 
radom. 

c) fakturácia do 24 hodín: dodávateľ doručí objednávateľovi faktúru bez zbytočného odkladu (najneskôr 
do 24 hodín po obdržaní výdajky z medziskladu). 

12. Do medziskladu bude dodávateľ priebežne dopĺňať tovar na základe obdržaných výdajok z medziskladu 
(objednávok) v zmysle písm. b) bodu 11. tohto článku tejto zmluvy a to najneskôr do 5 pracovných dní 
odo dňa zaslania písomnej výdajky z medziskladu (objednávky) objednávateľom zodpovednej osobe 
dodávateľa. 

13. Korešpondencia týkajúca sa medziskladu smerom ku dodávateľovi bude adresovaná na meno  
zamestnanca: Martina Hulanská, e-mailová adresa: hulanska@timed.sk, t.č 02/48 20 95 31. 
Korešpondencia týkajúca sa medziskladu smerom ku objednávateľovi bude adresovaná na zamestnanca: 
Renáta Orieščíková – dokumentačná sestra JIS Oddelenia vnútorného lekárstva, časť A: e-mailová adresa: 
renata.oriescikova1975@gmail.com, tel. kontakt: 041/5110558, v  neprítomnosti na povereného 
zamestnanca. 

14. Dodávateľ vyhlasuje, že má všetky potrebné zákonné povolenia, ktoré ho oprávňujú disponovať 
s tovarom a že je vlastníkom tovaru alebo osobou oprávnenou konať v mene vlastníka tovaru a žiadna 
tretia osoba nemá a ani si neuplatňuje vlastnícke právo k tovaru. 

 
Článok VI 

Zodpovednosť za škodu a akosť 

1. Zmluvné strany prehlasujú, že si budú poskytovať potrebnú súčinnosť pri plnení záväzkov vyplývajúcich 
z tejto zmluvy a navzájom si budú oznamovať všetky okolnosti a informácie, ktoré majú alebo môžu mať 
vplyv na jej plnenie. 

2. Každá zmluvná strana zodpovedá za priamu škodu spôsobenú druhej zmluvnej strane v súvislosti s 
plnením tejto zmluvy. 

3. Vzniknutá škoda bude poškodenej zmluvnej strane uhradená za predpokladu riadneho preukázania jej 
vzniku, výšky, porušenia zmluvnej povinnosti a príčinnej súvislosti medzi týmto porušením a vznikom 
škody, ak navrátenie do pôvodného stavu nie je možné. 

4. Žiadna zmluvná strana nebude zodpovedná druhej zmluvnej strane za nesplnenie alebo omeškanie s 
plnením svojich zmluvných záväzkov, ak takéto neplnenie bude vychádzať celkom alebo čiastočne z 
okolností vylučujúcich zodpovednosť; uvedené sa vzťahuje aj na zmluvné sankcie, ktoré v prípade 
okolností vylučujúcich zodpovednosť nebudú žiadnou zo zmluvných strán uplatňované. Pre účely tejto 
zmluvy sa za okolnosti vylučujúce zodpovednosť považujú okolnosti, ktoré nie sú závislé od vôle 
zmluvných strán a ani ich nemôžu zmluvné strany ovplyvniť ako napr. štrajk, epidémia, požiar, prírodná 
katastrofa, mobilizácia, vojna, povstanie, zabavenie resp. embargo produktov objektívne potrebných pre 
poskytovanie predmetu plnenia, nezavinená regulácia odberu elektrickej energie. Za vyššiu moc sú 
považované okolnosti vylučujúce zodpovednosť v zmysle ustanovenia § 374 Obchodného zákonníka.  

5. Účinky vylučujúce zodpovednosť sú obmedzené na dobu, pokiaľ trvá prekážka, s ktorou sú účinky 
spojené. Ustanovenie prvej vety tohto bodu  tejto zmluvy sa uplatní za predpokladu, že druhá zmluvná 
strana bola písomne oboznámená o týchto okolnostiach a o predpokladanej dobe ich trvania postihnutou 
stranou, bezodkladne ako sa o nich dozvedela.  

6. V prípade, ak nastanú prekážky vyššej moci, je zmluvná strana, ktorej sa prekážka týka, povinná 
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bezodkladne informovať druhú zmluvnú stranu o povahe, začiatku a konci udalosti vyššej moci, ktorá 
bráni v plnení povinností podľa tejto zmluvy.  

7. Ak sa plnenie tejto zmluvy stane nemožným z dôvodu vyššej moci na dobu dlhšiu ako 45 dní, zmluvná 
strana, ktorá sa bude chcieť odvolať na vyššiu moc, písomne požiada druhú zmluvnú stranu o úpravu 
zmluvy vo vzťahu k predmetu, cene a času plnenia; ak nedôjde k dohode, má ktorákoľvek strana právo 
od tejto zmluvy odstúpiť, pričom účinky odstúpenia nastávajú dňom doručenia písomného oznámenia o 
odstúpení od zmluvy druhej zmluvnej strane. 

8. Žiadna zmluvná strana nebude zodpovedná druhej zmluvnej strane za nesplnenie alebo omeškanie s 
plnením svojich zmluvných záväzkov, ak takéto omeškanie alebo neplnenie bude spôsobené v dôsledku 
neposkytnutia súčinnosti druhej zmluvnej strany. 

9. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že v prípadoch, keď dôjde k poškodeniu alebo zničeniu tovaru 
živelnou udalosťou, v dôsledku havárie vodovodných či teplovodných zariadení alebo k odcudzeniu 
tovaru, pri ktorom páchateľ preukázateľne prekonal prekážky a opatrenia, chrániace tovar pred 
odcudzením a prípad bol ohlásený orgánom polície, v týchto prípadoch zodpovedá objednávateľ za škodu 
na tovare len do výšky 50% vzniknutej škody. 

10. Dodávateľ vyhlasuje, že ak mu zákon  č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „ZoRPVS“) ukladá povinnosť byť zapísaný v registri partnerov 
verejného sektora (ďalej len „register“) ako partner verejného sektora, spĺňa túto zákonnú povinnosť. 

11. V prípade zistenia vád tovaru Štátnym ústavom pre kontrolu liečiv SR (ďalej len „ŠÚKL“), je 
objednávateľ oprávnený vrátiť vadný tovar dodávateľovi na základe rozhodnutia ŠÚKL o vadnom tovare, 
ak tento nemôže byť použitý podľa rozhodnutia ŠUKL na určený účel. 

12. Dodávateľ touto zmluvou preberá záväzok, že tovar bude spôsobilý na použitie na obvyklý účel a že si 
zachová obvyklé vlastnosti (vrátane akosti) najmenej počas doby určenej výrobcom. 

13. Počas záručnej doby má objednávateľ nároky z vád tovaru, ktoré mu prislúchajú v zmysle ustanovenia § 
436 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v platnom znení. 

14. Zodpovednosť za vady: 

a) dodávateľ garantuje, že dodaný tovar bude po dobu do záručnej doby spôsobilý na použitie na 
dohodnutý účel, resp. na obvyklý účel a zachová si dohodnuté, resp. inak obvyklé vlastnosti. 
Záruka za akosť dodávateľom dodaného tovaru sa vzťahuje na všetky jeho vlastnosti po dobu 
do záručnej doby. Dodávateľ poskytne na tovar dodaný záručnú dobu v trvaní záručnej doby 
vyznačenej na obale tovaru; 

b) objednávateľ je povinný oznámiť bez zbytočného odkladu dodávateľovi všetky vady tovaru, 
zistené pri preberaní dodávaného tovaru, alebo bezprostredne, najneskôr do 7 dní po zistení 
vady, v písomnej forme prostredníctvom pošty, alebo e-mailom; 

c) dodávateľ je povinný oznámené vady tovaru odstrániť bez zbytočného odkladu, na vlastné 
náklady a bez nároku na kompenzáciu týchto nákladov voči objednávateľovi;  

d) zodpovednosť za vady tovaru v rozsahu, ktorý nie je upravený zmluvou, sa bude riešiť v zmysle 
Obchodného zákonníka. 

Článok VII 
Ukončenie zmluvného vzťahu 

1.  Zmluvu je možné ukončiť: 

a) dohodou oboch zmluvných strán; 

b) odstúpením od tejto zmluvy z dôvodov uvedených v zákone alebo v tejto zmluve. Odstúpenie je účinné 
dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení od tejto zmluvy druhej zmluvnej strane. V prípade 
pochybností sa má za to, že oznámenie o odstúpení bolo doručené na tretí deň odo dňa jeho zaslania 
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poštou doporučene na adresu sídla druhej zmluvnej strany, pričom deň odoslania sa do tejto lehoty 
nepočíta. Odstúpením od zmluvy nie je dotknuté právo na náhradu škody a na úhradu zmluvnej pokuty, 
na ktorej vznikol nárok pred odstúpením od zmluvy; 

c) výpoveďou bez udania dôvodu ktoroukoľvek zmluvnou stranou. Výpovedná lehota je jeden mesiac a 
začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doručení písomnej výpovede druhej zmluvnej 
strane.  

2. Objednávateľ môže odstúpiť od tejto zmluvy pre podstatné porušenie zmluvy dodávateľom najmä: 

a) za omeškanie s doplnením tovaru v medzisklade o viac ako 15 dní, a to po opakovanej písomnej 
alebo e-mailovej výzve zo strany objednávateľa; 

b) za dodanie predmetu zmluvy, ktorý nezodpovedá vlastnostiam, akosti, množstve dohodnutých 
v zmluve a jej prílohách; 

c) za neodovzdanie dokladov, ktoré sú potrebné na prevzatie a na užívanie tovaru; 

d) ak dôjde k výmazu dodávateľa ako partnera verejného sektora v zmysle zákona č. 315/2016 Z. 
z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov z registra 
počas platnosti tejto zmluvy; 

e) ak je dodávateľ ako partner verejného sektora viac ako 30 dní v omeškaní so splnením 
povinnosti podľa § 10 ods. 2 tretej vety ZoRPVS. 

3. Dodávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy pri podstatnom porušení zmluvy v prípadoch 
ustanovených Obchodným zákonníkom. Dodávateľ je taktiež oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy v 
prípade neuhradenia faktúry o viac ako 90 dní po dátume splatnosti zo strany objednávateľa a zároveň po 
zaslaní písomnej výzvy objednávateľa na úhradu faktúry zo strany dodávateľa. 

4. Od tejto zmluvy možno odstúpiť, mimo prípadov uvedených v tejto zmluve, aj v súlade s ustanovením § 
344 a nasl. Obchodného zákonníka. Odstúpenie od tejto zmluvy musí byť druhému účastníkovi zmluvy 
oznámené písomne. 

Článok VIII 
Mlčanlivosť, Ochrana osobných údajov 

1. Dodávateľ je povinný poučiť všetky fyzické osoby, ktoré sa budú podieľať v jeho mene a na jeho 
zodpovednosť pri plnení zmluvy mlčanlivosťou. Dodávateľ predloží podpísané poučenie o povinnosti 
mlčanlivosti pred plnením zmluvy pre každú vyslanú fyzickú osobu, alebo pred samotným výkonom 
práce každá vyslaná fyzická osoba sa oboznámi s poučením u objednávateľa a poučenie podpíše. Bez 
uvedeného, vyslanej osobe nebude umožnený výkon práce na pracoviskách objednávateľa, kde môže 
prísť do styku s osobnými údajmi. 

2. Neumožnený vstup do priestorov objednávateľa zástupcovi dodávateľa bez poučenia o mlčanlivosti sa 
nepovažuje za neposkytnutie súčinnosti pri plnení zmluvy zo strany objednávateľa. 

3. Dodávateľ v súlade s bodom 1 tohto článku tejto zmluvy je povinný dodržiavať mlčanlivosť vo vzťahu 
ku skutočnostiam, zisteným počas plnenia predmetu tejto zmluvy. Všetky dokumenty, ktoré dodávateľ 
obdrží od objednávateľa alebo ktoré dodávateľ vyhotoví podľa požiadaviek objednávateľa a podľa tejto 
zmluvy, budú dôverné a nebude možné ich použiť bez predchádzajúceho súhlasu objednávateľa. 

4. Vyslaná fyzická osoba zároveň podpíše oboznámenie sa s informáciou o spracovaní osobných údajov v 
zmysle článku 13 a príslušných recitálov Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ)2016/679 o 
ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov a zákona 
NR SR č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov – Evidencia 
zástupcov a dodávateľov a odberateľov. 

5. Poučenie o mlčanlivosti s prehlásením o informovaní je dostupné na webových stránkach objednávateľa, 
v sekcii „Ochrana osobných údajov, GDPR“: Poučenie o povinnosti mlčanlivosti s informačnou 
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povinnosťou . 

6. Dodávateľ zodpovedá za porušenie povinnosti za vyslané fyzické osoby, ktoré sa podieľajú na plnení 
zmluvy v mene dodávateľa v priestoroch objednávateľa. 

7. Dodávateľ ako poučená osoba potvrdzuje svojím podpisom, že bola informovaná o zásadách ochrany 
osobných údajov v zmysle článku 13 a príslušných recitálov Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto 
údajov a zákona NR SR č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov, dostupné na webových stránkach objednávateľa v sekcii „Ochrana osobných údajov, GDPR“. 

Článok IX 
Protikorupčné opatrenia 

1. Každý účastník zmluvy sa zaväzuje, že neponúkne, neposkytne, ani sa nezaviaže poskytnúť žiadnemu 
zamestnancovi, zástupcovi alebo tretej strane konajúcej v mene druhého účastníka zmluvy, a rovnako 
neprijme, ani sa nezaviaže prijať od žiadneho zamestnanca, zástupcu alebo tretej strany konajúcej v mene 
druhého účastníka zmluvy žiadny dar, ani inú výhodu, či už peňažnú alebo inú, v súvislosti s 
dojednávaním, uzatváraním alebo plnením tejto zmluvy.  

2. Každý účastník zmluvy sa zaväzuje bezodkladne informovať druhého účastníka zmluvy, pokiaľ si bude 
vedomý alebo bude mať konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednávaní, uzatváraní alebo pri plnení 
tejto zmluvy.  

3. Účastníci zmluvy sa nesmú dopustiť, nesmú schváliť, ani povoliť žiadne konanie v súvislosti s 
dojednávaním, uzatváraním alebo plnením tejto zmluvy, ktoré by spôsobilo, že by účastníci zmluvy alebo 
osoby ovládané účastníkmi zmluvy porušili akékoľvek platné protikorupčné všeobecne záväzné právne 
predpisy. Táto povinnosť sa vzťahuje najmä na neoprávnené plnenia, vrátane urýchľovacích platieb 
(facilitation payments) verejným činiteľom, zástupcom alebo zamestnancom orgánov verejnej správy 
alebo blízkym osobám verejných činiteľov, zástupcov alebo zamestnancov orgánov verejnej správy. 

4. V prípade, že akýkoľvek dar alebo výhoda v súvislosti s dojednávaním, uzatváraním alebo plnením tejto 
zmluvy je poskytnutý účastníkovi zmluvy alebo zástupcovi účastníka zmluvy v rozpore s týmto článkom 
zmluvy, môže účastník zmluvy od tejto zmluvy odstúpiť. 

Článok X 
Záverečné ustanovenia 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že právne vzťahy z tejto zmluvy sa spravujú právnym poriadkom Slovenskej 
republiky, najmä príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v platnom 
znení. 

2. Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory vyplývajúce z tejto zmluvy budú riešiť osobným rokovaním 
o možnej dohode. Prípadné spory, o ktorých sa zmluvné strany nedohodli, budú postúpené na rozhodnutie 
vecne a miestne príslušnému súdu podľa sídla odporcu. 

3. Porušením alebo ohrozením obchodného tajomstva nie je zverejnenie zmluvy podľa zákona č. 211/2000 
Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 
informácií) v znení neskorších predpisov. 

4. Zmluvné strany sa zaväzujú oznámiť druhej zmluvnej strane všetky zmeny údajov dôležitých pre 
bezproblémové plnenie zmluvy.  

5. Dodávateľ sa zaväzuje, že nepostúpi svoju pohľadávku podľa § 524 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov bez predchádzajúceho súhlasu objednávateľa. Právny 
úkon, ktorým budú postúpené pohľadávky dodávateľa v rozpore s dohodou objednávateľa podľa 
predchádzajúcej vety tohto článku, bude podľa § 39 Občianskeho zákonníka neplatný. Súhlas 
objednávateľa je zároveň platný len za podmienky, že bol na takýto úkon udelený predchádzajúci písomný 
súhlas zriaďovateľa objednávateľa. 
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6. Zmluvné strany sa zaväzujú plniť záväzky vyplývajúce z tejto zmluvy aj po vyhlásení núdzového stavu, 
výnimočného stavu, vojnového stavu a vojny podľa ústavného zákona č. 227/2002 Z. z. a po vydaní 
nariadenia vlády Slovenskej republiky na vykonávanie opatrenia organizácie výroby a organizácie služieb 
podľa § 5 písm. b) zákona č. 179/2011 Z. z. 

7. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to po dobu trvania hlavných zmlúv uvedených v  čl. II 
bod 1. tejto zmluvy. 

8. Všetky doplnky alebo zmeny tejto zmluvy je možné urobiť len na základe dohody zmluvných strán, vo 
forme písomných, vzostupne číslovaných dodatkov. 

9. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, z ktorých dodávateľ obdrží jedno originálne 
vyhotovenie a objednávateľ tri originálne vyhotovenia. 

10. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami. Táto zmluva je povinne 
zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v platnom znení. Zmluvné strany 
berú na vedomie a súhlasia, že táto zmluva vrátane všetkých jej súčastí a príloh bude zverejnená 
v Centrálnom registri zmlúv (ďalej len „register“). Register je verejný zoznam povinne zverejňovaných 
zmlúv, ktorý vedie Úrad vlády Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy 
v registri sa nepovažuje za porušenie ani za ohrozenie obchodného tajomstva a informácie označené 
v tejto zmluve ako dôverné v zmysle § 271 odsek 1 Obchodného zákonníka sa nepovažujú za dôverné 
informácie. Zmluva je účinná dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v registri. 

11. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpísaním prečítali, jej obsahu porozumeli, 
neuzavreli ju v tiesni, ani za inak nevýhodných podmienok, ale slobodne, vážne, určite a zrozumiteľne, 
na znak čoho ju vlastnoručne podpisujú. 

 
V Bratislave dňa 21.05.2024      V Žiline dňa 10.06.2024 
 
Za dodávateľa       Za objednávateľa 
TIMED, s.r.o.:       Fakultná nemocnica s poliklinikou Žilina: 
 
 
____________________________    ______________________________ 
Ing. Jana Adamcová, MBA, MPH    MUDr. Juraj Kacian, MPH 
generálna riaditeľka      riaditeľ FNsP Žilina 
 
 
___________________________       
Ing. Elena Jurkovičová       
ekonomická riaditeľka        
 
 
Prílohy: 
 
Príloha č. 1 – Zoznam tovaru 


